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21 DECEMBER 1979. — Koninklijk besluit Dbetreffonde de inrich-
ting van opleidingscenira voor bejaardembelp(st)ers voor de
Nederlandse Gemeenschap

——

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,

Azn allen die nu zijn en hiexna ween ztllen, Onze Groet. ;

Gelet op de artikelen 29 en 67 van de Grondwet; '

Gelel op de wet tot oprichting van vaorkopige gemeenschaps-
en gewestinstellingen gecodrdineerd op 20 juli 1979;

Gelet op het koninklijk be§luit van. 14 april 1979, houdende
samenstelling - van de Executieven van de Gemeenschappen en
van de Gewesten;. .

Gelet op het koninklijk besluit van 6 juli 1879, houdende voor-
lopige organisatie van de Executieven van de Gemeenschappen
en van de Gewesten;

Gelet op het koninklijk besluit van 6 juli 1979 tot afbakening
van de aangelegenheden inzake het heleid van bijstand aan per-
sonen, gezinnen en diensten _dlsmede de Jeugdbescheymmg,
waarin .een verschillend gemeenschapsbeleid veraniwoord. is;

Gelet op het koninklijk besluit van © juli 1979 tot bepaling
van de-ministeriéle bevoegdheden woor de amngelegenheden van
de Nederlandse Gemeenschap en van het Viaamse Gewest:;

Gelet op het akkcord wan de Veorziiter van de Executieve van
de Nederlandse Gemeenschap en het Viamse Gewest, gegeven
de 1le december 1979;

Gelet op de beraadslaging van de Exemtieve van de Neder-
ber 1979; _ ‘

Gelet op de wetten op de Raad van State gecodrdineerd op
12 januari 1973 inzonderheid artikel 3, lid 1;

Gelet op de dringende noodzakelijicheid ;

landse Gemeenschap en het Viaamse Gewest, dd. 11 decem--

‘Op de voordracht van Onze Staatssecrctaris voor de Neder
landse Gemeqnschapf

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

1. Algemene bepalingen

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordi verstaan
onder : .

— de Minister : de Minister of de Statssecretaris die, voor
wat dc Nederlandse Gemeenschap betreft, belsst is met de uit-
oefening van de bevoegdheden imzake de diensten voor gezins-
en bejaardenhulp en. de opleidingscenira voor gezinshelp (st)ers
en voor bejaardenhelp{st)ers;

— de opleidingscenira : de opleidingscentrs voor bejaarden-
help(st)ers voor de Nederlandse Gemeenschap.

Art. 2, De Minister kan overeenkomstig de voorwaarden bepaald
bij dit besluit, opleidingscentra erkennen die ingericht zijn docr
openbare centra voor maatschappelijk weldin, verenigingen van
openbare centra voor maatschappelijk weliin en verenigingen
zonder winstgevend doel aan dewelke cen exkende dienst voor
gezins- en bejaardenhulp verbonden is.

Binnen de perken van de begrotingswel en
de bepalingen van dit besluit kan hij subsiclies
de erkende opleidingscentra.

overeenkomstig
tockennen aan

II. Over de erkenning

Art. 3, Om erkend te worden moeten de opleidingscentra de
volgende voorwaarden vervullen :

1° zich ten doel stellen opleidingscyclussen in te richten over-
eenkomstig de bepalingen van artikel ¢ wan dit besluit;

2° aver personeel beschikken waarvan dp bekwasmbeid zowel
uit zijn diploma’s als uit zijn ondervinding blijkt,

De Minister bepealt de bekwaamheldsgetizigschriften vereist
voor het onderwijzen van de opgelegde leerstof.

Het personeel belast met de cursussen van huithoudelijke oplei-
ding, zowel als dit belast met het toezicht, dient zich aan een
genceskundig ondeizoek te onderwerpen, wasivan de uitsiag,
indien hij gunstig is, slechts geldt voor een periode van twaalf
maanden; .

. 21 DECEMBRE 1979, ~ Arrété royal relatif & Porganisation,
pour la communauté néerlandaise, de cemtres de formation
d’aides seniors

’

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut.

Vu les articles 29 et 67 dela Constitution;

Vu la loi créant des institutions communautaires et régionales
' provisoires, coordonnée le 20 juillet 1979;

Vu Parrété royal du 14 avril 1979 fixant 1a conmposition des
Exécutifs des Commnautés et des Régions;

Vu Parrété royal du 6 juillet 1979 portant

R organisation pro-
visoire des Exéculifs des Communautés et des

Régions;

Vu Parrété royal du 6 juillet 1979, délimitaixt les matiéres de
la politique .daide aux personnes, familles et services ainsi que
la protection de la jeunesse ot une politique communautaire
différenciée se justifie; .

Vu Parrdté royal du 9 juillet 1979 fixant les compétences minis-

-

- térielles pour les affaires de la Communauté néerlandaise et de

{ la. Région flamande;

Vu l'accord du Président de I'Exécutif d;. la Communauté néer-
landaise et de la Région flamande, donné le 11 décembre 1979;

Vu la délibération de IExécutif de la Communauté néerlan-
daise et de Ia Région flamande du 11 décembre 1979 ; :

Vu les lois sur le Conseil d’Etat,
notamment I*article 3, alinéa lLer;

Vu lurgence;

coordonnées le 12 janvier 1973, -

Sur la proposition de Notre Secrétaire d'Etat i la Commu-
nauté néerlandaise,

Nous avons arrété et arrétons
I. Dispositions générales

Article ler. Four l'application du présent arr@té il faut entendre
par :

— lo Ministre : le Ministre ou le Secrétiire d’Etat qui est )
chargé, pour la communauté néerlandaise, de Vexercice des
compétences en matiére de services d’aide aux familles et aux
personnes dgées et les centres de formation d’aides familiales et
d’aides seniors;

— les centres de formation : les centres de formation d'aides
seniors pour 1a communauté néerlandaise,

Art. 2. Le Ministre peut, aux conditions détermindes dans le
présent amrété, agréer des centres de formation créés paxr les
centres publics d’aide sociale, les associations do centres publics
d’aide sociale et les asspciations sans but lueratif auxquels est
gagtaché un service agréé d'aide sux familles et aux personnes
gees.

II peut accorder des subventions aux cenires de formation
agréés dans les limites de la loi budgétaire et conformément au
présent arrété,

IL De Pagréation

Art. 3. Pour 8tre agréés, Tes centres de formation doivent
remplir les ¢onditions suivantes ;

1° aveir pour objet d'orgapiser des cycles de formation con-
formément aux dispositions de Yarticle 6 du présent axrété;

2° disposer d'un persennel qualitié tant par ses diplmes que
par son expérience. -

Le Ministre détermine les diplomes exigés pour Penssignement
des matiéres fmposées.

Le personnel chargé des cours de formation ménagdre, de méme
que le personnel de survelliance, doivent &tre soumis & un examen
médical, dopt lss conclusions, si elles sont favorabes, ne sont
valables gue pour une période de douze mois;
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3° over de modige lokalen en materisle witrusting beschikken
om de opleiding in gunstige omstandigheden te laten verlopen;

4° zich onderwerpen aan de controle ingericht door de Minister.
De controle siaat op de naleving van voornoemde voorwaarden,
alsook op de pedagogische :specten van de opleidingscyclussen.

De Minister kan bovendien behoeften criteria vaststellen waar-
san de oprichting van nieuwe opleidingscentra wordt onderwor-
pen.

Art. 4. 1° De erkenning wordt op gemotiveerd verslag van zijn
inspectiedienst toegestaan of geweigerd door de Minister.

In geval van erkenning bepaalt hij de datum waarop de erken-
ning ingaat,

In geval de erkenning geweigerd wordt, is zijn beslissing met
redenen omklecd,

2* Aan het opleidingscentrum dat de door dit besiuit gestelde
voorwaarden niet meer vervult kan de Minister de erkemning
bij een met redenen omklede beslissing ontirekken,

3= -Hel opleidingscentrum waarvan de erkemning werd gewei-
gerd of waarvan de erkenning werd ingetrokken, kan een nieuwe
aanvraag tot erkenning indienen,

IIL Over de opleidingscyclussen

Ari. 5. Alvorens te worden tegelaten tot een opleidingscyclus,
ingericht door een opleidingsceptrum moeten de kandidaat-bejaar-
denhelp(st)ers een selectieproef afieggen.

Dere selectieproef moet ingericht worden door het opleidings-
centrum. De kandidaat bejaardenhelp(stiers moeten ten over-
staan van een jury waarin een afgevaardigde van de Minister
zetelt, bewijzen dat zij aan de gestelde voorwaarden beantwoorden
en geschikt zijn om de opleiding tot bejaardenhelp(st)er te voi-
gen.

De selectieproef kan ook worden ingevicht door tussenkomst
van de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening of van eem erkend
PM.S-centrum, wier advies bindend is. De nodige bewijsstukken
en uitslagen van deze selectieproef samen met de vereiste docu-
menten waaruit blijkt dat de kandidaten beantwoorden aan de
voorwaarden inzake leeftijd, goed gedrag en lichamelijke geschikt-
heid, moeten dan aan de afgevaardigde van de Minister worden
voorgelegd védr de aanvang van de opieidingseyclus.

Art. 6, De opleidingscyclus, zoals bedoeld in artikel 3, 1, van
dit besluit moet omvatten :

1° Het onderricht gedurende 350 uren, van de volgende lcer-
stof :

a} plichtenleer en zedenleer;

b} sociale instellingen, begrippen over sociale wetgeving en
over gezinsrvecht;

¢) gezondheidsleer en eerste zorgen, verzorging van bejaarden
en gehandicapten:;

d) psychologie en gerontologie;

¢) huishoudelijke opieiding;

f) keuzevakhen.

Voor de prakiijklessen van verzorging em van huishoudelijke
opleiding mogen de leerlingen van éénzelfde opleidingscyelus.
onderverdeeld worden in verscheidene groepen. ledexe groep woet
tenminste met 10 leerlingen starten en mag achteraf niet beneden
de 8 leerlingen dalen.

De Minister bepaalt de inhoud van de in dit artikel opgesomde

leerstof en het aantal uren dat sam de verschillende vakken moet

worden gewiid.

2’ een siage in instellingen van fen minste 150 uren, verdeeld
ovel ecn ziekenhuis, een bejsardeninstelling of een instelling voor
gehandicapten, -

Deze stage mag worden aangeval wanneer ten minsie 100 uren
ondexricht werd gevolgd.

3 een praktijkstage van ilen minste 150 uren bij bejasrden,
bij zieke of gehandicapte personen,

Deze stage die maximim 200 uren miag hedragen moet worden
volbracht in een erkende diemst woor gezins- en bejaardenhulp
overeenkomstig de voorwaarden gesteld in de reglementering
betreffende deze diensten,

3* disposer des Jocaux et de I'équipement matériel néeessaires
pour que la formation puisse se dérouler dans des conditions
favorables;

4 se soumeltre au contrdle organisé par le Ministre, Ce contrSle
porte sur l’apoomplissement des conditions prévues ci-dessus et sur
la valeur pédagogique et Iorganisation matérielle des cycles de
formation.

Ie Ministre

: peut en outre fixer des critéres de hesoins auxquels
la ¢réation de

nouveaux centres de formation sera soumise,

Art, 4. 1* L’agréation est accordée ou refusée par le Ministre sur
| rapport motivé de son: service d’inspection,
: En css dagréation, il fixe la date 3 laquelle elle prend cours.
i ®
" En cas de refus d’agréation, 1a décision du Ministre est motivée,
I N

2 1 Ministre peut, par -décision motivée, retirer I'sgréation
au centre de formastion qui ne réunit plus les conditions prévyes
par le présent arrété.

3 Le centre de formation auquel l'agréation a ét¢ refusée ou
relirée peut introduire une nouvelle demande d'agréation.

IIL. Des cycles de formation

Art. 5. Avant leur admission 2 un cycle de formation organisé
par un centre de formation, les candidat(e)s aldes senjors doivent
subir une épreuve de sélection,

Cette épreuve de sélection est organisée par le centre de for
mation. Les candidat(e)s sides seniors doivent prouver devant
un jury comprenant un délégué du Ministre, qu’ils(elles) répon-
dent aux conditions requises et qu'ils(elles) sont aptes A suivre
la forration d'aide senior,

L'épreuve de sélection peut également dtre organisée 3 l'inter.
venlion de 1'Office national de 'Emploi ou d’un eentre PMS,
agréé, dont Pavis dont &tre sulvi, Les pitces justificatives néces-
saires et les résultats de l"épreuve de sélection accompagnds des
documents requis attestant que les candidat(e}s répondent sux
condifions d'Age, de¢ bonnes vie et meeurs ot d*aplitude physique
doivent étre sournis au délégué du Ministre avant e débhut du
cycle de formation.

Art. 6 Le cycle de formation visé & Varticle 3, 1*
arrété doit vomprendre ;

b Llenscignement pendanl une durde de 350 heures, des
malidres suivantes :

a) déontologie et morale;

b) institutions sociales, éléments de Ia législation sociale et
droit familial;

¢) hygiéne et premiers soins, soins wux personnes fgées et aux
handicapés;

d) psychologic et gérontologie;

&) formation ménagére;

) cours & option.

Pour les cours pratiques de soins ol de formation ménagbre,
les éléves d'un méme cycle de formalion peuvent dtre réparties
en plusieurs groupes. Chaque groupe doit compier au moins 10
éléves ay départ et ne peut descendre en dessous de 8 $laves.

du. présent

T Ministre détermine le programme des matitres énumérées
aa priésent article et le nombre d'heures qui doivent Sre con-
sacrées 3 Penseignement de ces matidres.

2' un stage de formation d'une durée do 150 hicures au moins,
r jes enlre un hdpital, une institulion pour personnes Agées
ou une institution pour handicapés.

Ce stage pout débuter quand au moins 100 heures de cours ont
&té mivis,

3* un stage pratique comportant au moing 150 heures de presta-
tions auprés de personnes dgées ef auprés de personnes malades
on handicapées,

Ce stage qui peut atteindre une durée de 200 beures de presta-
tions doit &tre offectué dans un service d'aide aux familles ot
aux personnes Agées, conformément aux condiiions prévues par
Ia réglementstion concernant ces services, -
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4° een bekwaamheidsproef op het einde van de volledige oplei-
dingseyclus, onder de conirole vap een afgevaardigde van de
Minister. Deze proef mag over een periode van maximum vijf
"dagen worden gespreid.

Na de bekwaamheidsproef zal een jury, waarin een afgevaar-
digde van de Minister zetelt, beraadslagen om vast te stellen of
de kandiduten al dan niet geslaagd zijn. De beraadslaging dient
te gebeuren aan de hand van alle examenresuitaten en van de
stagerapporten.

Art, 7. Het opleidingscentrum brengt de aanvangsdatum van
de cursussen, de datum en de plaals van de selectieproef en de
hekwaamheidsproef en de samenstelling van de jury, ten minste
6én maand en het uurrooster en de lijst van de lesgevers ten
“minste vijftien dagen op voorhand, schriftelijk ter kennis van
de Minister en verstrekt de ‘gevraagde aanvullende inlichtingen
binnmen de¢ gestelde termijnen,

De volledige opleiding, bevattende het onderricht van de bij
dit besluit opgelegde leerstof, en de stages dienen beéindigd te
zijn binnen de zestien maanden te rekenen vanaf de aanvangs-
datum van de lessenreeks.

Eenzelfdé opleidingscentrum mag niet meex dan één opleidings-
eyclus starten op dezelfde datum en dezelfde plaats,

Art. 8. Het opleidingscentrum mag van de leerlingen die in een
opleidingscyclus worden ingeschreven geen 3choolgeld vragen
voor de diensten of prestaties die door onderhavig besluit worden
gesubsidieerd.

1V. Over de kandidaten

Art. 9. De leerlingen die aan een opleidingscyclus deelnemen
moten bij de aanvang van de opleiding aan de volgende voor-
waarden voldoen :

- 1° de leeftijd van 21 jaar hebben bereikt op de eerste dag van
de aanvang van de lessen; .

2° een getuigschrift overleggen waaruit blijkt dat zij in goede
gezondheid verkeren en bovendien de vereiste lichamelijke
geschiktheid bezitten om het beroep van bejaardenhglp(st)er uit
te oefenen; , ’

3° een bewiis van goed zedelijk gedrag, bestemd voor een
openbaar bestuur, overleggen. Dit bewijs mag niet langer dan
6én maand geleden zijn afgeleverd.

4° met goed gevolg deelgenomem hebben aan de selectieproef.

V. Over het bekwaamheidsattest en het inschyijvingsbewijs

Art., 10. Op voorlegging van de hierna opgesomde bescheiden
verieent de Minister aan de personen die het aanvragen, een
attest dat hun toelaat aan een erkende dienst voor gzins- en
bejaardenhulp te worden verbonden :

1° een getuigschriit afgeleverd door een erkend opleidings-
centrum waaruit blijkt dat de belanghebbende met vrucht een
volledige vormingseyclus gevolgd heeft.

2°* een stageboekje waarvan het model door de Minister wordt
bepaald en waarin, onder de verantwoordelijkheid van het hoofd
van de dienst voor gezins- en bejaardenhulp worden opgetekend,
de aanduiding van de stage in instellingen en de aanduiding,
dag na dag, van de geleverde prestaties di¢ gelden als praktijk-
stage bij bejaarde en zieke persenen,

Indien de helanghebbende een opleidingscyclus gevolgd heeft,
wordt het stageboekje door de verantwoordelijke van het cen-
trum geviseerd.

3° een uittreksel uit de geboorteakie,

4° een bewijs van goed zedelijk gedrag bestemd voor openbare
besturen, .

Art. 11. De Minister houdt een naamregister bij waarin de
namen worden ingeschreven van de personen die het bekwaam-
heidsattest, waarvan sprake in artikel 10 van dit besiuit, hebbén
verworven.

De Minister reikt aan de houdexs van het bekwaamheidsattest
een inschrijvingsbewijs en een kenteken uit waarvan hij het
model bepaalt.

V1. Over de subsidies

Art. 12, § 1. Aan de erkende opleidingscenira wordt een toelage
van 535 F per uur les toegekend, et totaal aantal uren dat voor
toelage in aanmerking komt, mag per cyclus niet meer dan 350
bedragen.

4* X Yexpiration du cycle de¢ formation complet, les éléves
subissent, sous le contrdle d’'un délégué du Ministre, une épreuve
de capacité,

Cette épreuve peut étre répartie sur une période de cinq jours
maximum, Apreés l'épreuve de capacité, un jury comprenant un
délégué du Ministre, délibérera sur la réussite ou I'échec des
candidat(e)s. La délibération doit é&tre faite 2 'aide de tous les
résultats des examens et des rapports de stage.

Art. 7. Le centre de formation porte & la connaissance du
Ministre, par écrif, au moins un mois a Yavance, la date de début
des cours, la date et le lieu de I'épreuve de sélection, de Pépreuve
de capacité et la composition du jury et au moins guinze jours a
Pavance, I'horaire des cours €t la liste des enseignants; il fournit
dans les délais fixés les renseignements complémentaires
demandés, n

La formation compléte comprenant I’enseignement des matidres
prévues et P'ensemble des stages imposés de formation et de prati-
que doit étre terminée endéans les seize mois & dater du jour de
début du cycle de formation.

Un méme centre de formation ne peut organiser 3 la méme
date et 2 la méme place plus d’un cycle de formation,

Art. 8. Le centre de formation ne peut exiger des élgves inscrits
dans un cycle de formation une rétribution pour les services ou
les prestations qui sont subsidiées par le présent arrété.

IV, Des candidat(e)s '

Art. 9. Les éleves inscrit(e)s dans un cycle de formation doivent,
au début du cycle, satisfaire aux conditions suivantes :

1° avoir atteint Tage de 21 ans le premier jour du début du
cycle;

2°* produire un certificat attestant qu’eiles sont en bonne santé
et possédent les aptitudes physiques pour exercer la profession
d’aide senior;

3 produire un cerificat de bonne vie et moeurs destiné 4 un
service public. Ce certificat ne peut remonter d plus d’un mois.

4* avoir réussi Pépreuve de sélection.

V. De Pattestaton de capacité du certificat d’immatriculation

Art. 10. Le Ministre délivre aux personnes qui en font la
demande, une attestation leur permettant d’étre attachées 4 un
service, agréés d’zides aux familles et aux personnes agées, sur
production des documents énumérés ci-aprés :

1° le certificat d’un centre établissant que l'intéressé(e) a suivi
avec fruit un eycle complet de formation.,

2° un carnet de stage dont le modéle est £ixé par le Ministre
et oli sont consignées, sous la responsabilité du dirigeant du
service d’aide aux familles et aux personnes agées, Pindication
du stage de formation, Vindication au jour le jour, des presta-
tions effectuées en tant que stages de pratique auprés de per-
sonnes agées ¢t malades.

Si lintéressé(e) a suivi un eycle de formation, le carnei de
stage est visé par le responsable du centre,

3° un extrait d’acte de naissance;
?:l un certificat de bonnes vie et mceurs destiné & un service
public,

Art. 11. Le Ministre tient & jour un répertoire ol sont inscrits
lgs noms des personnes gui ont obtenu l'attestation de capacité
visée & Varticle 10 du présent arrété,

Le Ministre remet aux titulaires de Vattestation de capacité
m:}d iér;signe et un certificat d’immatriculation dont # arréte le
modale.

VI. Des subventions

Art. 12, § 1. I! est alloué aux centres agréés une subvention de
535 francs par heure de cours, Le total des heures donnant lieu &

subvention ne peut dépasser 350 par cycle. :
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Wanneer de erkende opleidingscentra evenwel overeenkomstigl Toutefois, lorsgue les centres agréés répartissent les élives
ariikel 6, 1°, leerlingen van eenzelfde opleidingscyclus onderver- | d'un méme cycle de formation en plusieurs groupes conformément
delen in verscheidene groepen, mag de grens van 350 uren worden | & Particle 6, 1%, le pombre maximum de 350 heures peut dtre
overschreden, aangezien de toelage toegekend voor praktische dépassé, la subvention allouée pour Ies cours pratiques de soins
lessen van verzorging en van huishoudelijke opleiding, berckend ' et de formation ménagére étant caleulée & raison du nombre

wordt op grond van het aantal gesplitste lesuren, i d’heures dédoublées,

§ 2. Wanneer de opleidingscyclussen in internaat worden inge- | § 2. Lorsque les cycles de formation sont organisés en internat,
Ticht, wordt een bijkomende toelage van 50 F per leerling en il est alloué une subvention supplémentaire de 50 franes pax
per dag gegeven les toegekend, ' éléve et par jour de cours.

De duur van het internaat voor het toekennen van deze toe- | 13 durée de I'internat-a prendre en considération pour l'octroi

!a!g]e- in aanmerking te nemen, mag de drie maanden niet over- f de cette subvention ne peut dépasser auatre mois,
schrijden.

§ 3. Aan de erkende opleidingscentra worden bovendien per ' § 3. Par cycle de formation il est alloué, en outre, aux cenires

opleidingseyelus volgende forfaitaire toclagen toegekend : de formation les subventions forfaitaires suivantes :
a) 10250 F voor de werkingsk?sten; a. — 10250 francs pour les frais de fonetionnement.
b) 4100 F voor de bekwaamheidsproef; b. 4~ 4100 francs pour 'épreuve de capacité,

¢) 4100 F voor de selectieproef indien zij door het opleidings- | ¢, — 4 100 franes pour Pépreuve de sélection si elle a &té
cenirum zelf werd ingericht zonder de medewerking van de in organisée par le centre de formation méme sans la collaboration
artikel 5 genoemde organismen. ' des organismes énumérés § Varticle 5. !

Wanneer het aantal leerlingen dat aan de bekwaamheidsproe- Lorsque le nombre de participant(e)s i Uépreuve de capacité
ven heeft deelgenomen 30 bereikt, worden deze toelagen ver- ' atteint 30, ces subventions sont doublées.
dubbeld,

§ 4. De bedragen voorzien bij de §§ 1, 2 en 3 worden verbonden § 4. Les montants prévus au §§ 1. 2 et 3 sonl rattachés A

aan spilindex 181,05 (rang 32) en zullen vervolgens veor de Pindice-pivot 181,05 (rang 32) et seront ensuite caleulés 3 nouveau
maand september van elk jaar opnicuw worden berekend door pour le mois de septembre de chaque année en les affectant du
de coéfficient 1,02 erop toe te passen, waarin n het verschil in codfficient 1,02n, n représentant la différence entre Pindice-pivot
rang tussen spilindex 181,05 en de op 1 september bereikt_c 181,05 et celui atteint an ler septembre. Toutes les subventions
spilindex vertegenwoordigt. Alle -subsidies voor eenzelfde oplei- | d'un méme cycle de formation sont calculées sur base des mon-
dingscyctus worden berekend op basis van de bedragen toepasse ! tanis applicables & la date du début des cours de ce cycle.

lijk op de datum van de aanvang der lessen van deze cyclus.

Art. 13. § 1. De in artikel 12 bepaalde toelagen worden slechts Art, 13. § 1. Les subventions prévues & I'article 12 sont octroyées
toegekend voor zover het aantal leerlingen dat aan de opleidings- | pour autant que le nombre d'éléves qui participent au ecyele de
c(iyclus en aan de bekwaamhbeidsproeven deelmeemt miet minder | formation et a I'épreuve de capacité n’est pas inférieur a 10.

an 10 hedraagt.

§ 2. Wanneer een opleidingscentrum een opleidingseyelus § 2. Lorsqu’un centre a organisé un ¢yele de formation dont le
inrichi en het aantal leerlingen dat aan de eindproef deelneemt . nombre d'éldves a P'épreuve de capacité n'aticint pas le minimum
het minimum vastgesteld in § 1 niet bereikt, worden al de toe- | fixé au § ler, les subventions prévues & Farticle 12, & Pexception
lagen voorzien in artikel 12 behalve deze voor de selectieproef, | de celle pour Pépreuve de sélection, sont réduiles de 50%.
met 50 pet. verminderd.

Art. 14. De tfoelagen worden verleend na het cinde wvan de Art. 14. Les subventions sont attribudes a la fin du cycle de
opleidingscyclus. formation.

Er kan evenwel aan de centra die daarom verzoeken eem voor- Une avance peut toutefois étre accordée aprés 175 heures de
schot worden uitbelaald madat 175 uren les werden gegeven. Dit | cours aux cenires qui en font la demande. Cette avance ne con-
voorschot heeft enkel betrekking op de subsidie voorzien in arth | cerne uniyuement la subvention prévue a I'article 12, § 1 et ne
kel 12, § 1, en mag niet meer bedragen dan 175 maal het daarin peut dépasser 175 fois le montant qu'il prévoit, adapté si néees-
voorziene bedrag, zonodig aangepast aan het van toepassing zijnde | saire 3 l'indice qui i est applicable.
indexcijfer.

Art. 15, De Minister kan het bedrag van de in artikel 12 van Art, 15, Le Ministre peut réduire le montant des subventions
dit besluit bedoelde toelagen verminderen wanneer de op de p'évues. 2 larticle 12 du présent arr8té lorsque les nécossitCs
begroting beschikbare kredieten zulk een vermindering opleggen. | budgétaires imposent une telle réduction,

De Minister kan bovendien jaarlijks vaststellen hoeveel oplel. Le Ministre peut, en outre, fixer chaque annde le nombre de
dingscyelussen mogen worden ingericht en hoeveel help(stters | cycles de formation qui peuvent btre organisés et le numbre d’uides
mogen worden opgeleid, qui peavent étre formés,

Arl, 16. De door de Minister gemachtigde ambtenaren of leden Arf, 16, Les fonctionnaires ou mermbres du service d’inspection
van de Inspectiedienst oefenem ftoezicht nit over de toepassing | délégués par le Ministre contrblent Vexéculion du prasent arrdtd,
van dit besluit. Deze personen hebben toegang tot de lokalen | Ces personnes ont accds aux locoux ou sont organisés Jos eyvelos
waar de opleidingscyclussen plaats hebben. Zij kunnen allc | de formation. Iis peuvent demander tous les renscignements ot
inlichtingen vragen em alle stukken laten voorleggen die veor | se fatre produire toutes les pidces nécessaires & Uexécution de lour
het vervullen van hun taak nodig zijn. mission.

Elk verzet tegen de uitoefening van dit toezicht kan de weige- Tout obstacle mis & Yexorcice de co contréle pewt entraines la
ring van de in artikel 12 van dit besluit voorziene toelagen tot | suppression des subventions prévues & l'article 12 du présent
gevolg hebben evenals de weigering van de bij artikel 19 veor- | arrété ainsi que le refus des attestations de ‘eapaclté prévues i
ziene bekwaambheidsgetuigschriften, Yarticle 10.

Art. 17. Bij behoorlijk vastgestelde onregelmatigheid kan de Art. 17. En cas d'irrégulaxité dument constalde, Te Ministre peut
Miniter voor een door hem bepaalde periode de toekenning van | suspendre, pour une période qu'il détermine, la bénéfice des
de toelapgen schorsen. subventions,

VIL Overgangs-, opheffings- en slotbepalingen VIL — Dispositions transitoires, abrogatoires et finales

Art, 18. De nederlandstalige opleidingscentrs erkend vé6r het| Art. 18. Les centres de formation d'expression néerlandaise
inwerking treden van dit besluit worden geacht erkend te 2ijn | agréls avant l'entrée en vigueur du présent arrGté, sont repLLGs

overcenkomstig de bepalingen van dit besluit. agréés conformément aux disposition du prisent arrété.
Dit geldt eveneens voor erkende opleidingscentra ingericht | Cecl vaut également pour les contres de formation crdds par
door gemeenten of intercommunale verenigingen. des communes ou des associatilons de communes,

7
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Art, 19. Worden opgeheven ;
1° het koninklijk besluit van 22 april 1976 betreffende de

Art, 19, Sont abrogés :
1° T'arrété royal du 22 avril 1976 relatif A Yorganisation, pour

inrichting, in het Vlaamse gewest, van de opleidingscentra voor { la région flamande, de centres de formation d'aides seniqrs et
bejaardenhelp(st)ers en zijn wijzigend koninklijk besluit van ' som arrété modificatif du 14 avril 1977; :

‘14 april 1977;

2° voor wat de Nederlandse Gemeenschap betreft : het konink.
lijk besluit van 16 november 1978 betreffende de inricl}ting in
het Brusselse Gewest, van de opleidingscentra voor bejaarden-
help(st)ers, :

- Art. 20. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 septem-
ber 1979 en heeft betrekking op de opleidingscyclusser die na
deze datum zijn gestart.

Art. 21, Onze Staatssecretaris voor de Nederlandse Gemeen-
schap is belast met de uitvoering van dit besluit. .

Gegeven te Brussel, 21 decgmber 1979.
BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van de Nederlandse Gemeenschap,

4
2° pour ce qui concerne la communauté néerlandaise : 'arrété
royal du 16 novembre 1978, relatif A I'organisation, pour Ia
f région bruxelloise, de centres de formation d*aides seniors.

Art. 20. Le présent arrdté produit ses effets le ler septem-
" bre 1979 et concerne les cycles de formation commencées aprés
cette date.

Art. 21, Notre Secrétaire d’Etat 4 la Coramunauté néerlandaise
est chargé de I’exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 21 décembre 1979,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Communauté néerlandaise,

Mevr./Mme H, DE BACKER-VAN OCKEN

De Staatssecretaris voor de Nederlandse Gemeenschap,

| Le Secrétaire d’Etat & la Communauté néerlandaise,

Mevr./Mme R. STEYAERT

21 DECEMBER 1979. — Koninklijk besluli tot regeling, voor de
Nederlandse Gemeenschap, van de erkenning van diensten voor
bedeling van maaliijden aan kuis en het toekennen van subsidies
aan deze diensten

BOUDEWLIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 29 en 67 van de Grondwet:

Gelet op de wet tot o,brichting van voorlopige gemcenschaps- en
gewestinstellingen, gecodrdineerd op 20 juli 1979;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 april 1979, houdende
samenstelling van de Executieven van de Gemeenschappen en van
de Gewesten;

Gelet op het koninklijk besluit van 6 juli 1979 houdende voor-
lopige. organisatic van de Executieven van de Gemeenschappen en
van de Gewesten;

Gelet op het koninklijk besluit van € juli 1979 tot afbakening
van de aangelegenheden inzake het beleid van bijstand aan per-
sonen, gezinnen en diensten alsmede de jeugdbescherming, waarin
een vexschillend gemeenschapsbeleid verantwoord is;

Golet op het kominklijk besluit van 9 juli 1972 tot bepaling
van de ministeriéle bevoegdheden voor de aangelegenheden van
de Nederlandse Gemeenschap en van het Viaamse Gewest;

Gelet op het akkoord van de Voorzitter van de Execufieve van
de Nederlandse Gemeenschap en het Viaamse Gewest, d.d,
11 december 1978; .

Gelet op de beraadslaging van de Executieve van de Nederlandse
Gemeenschap en het Vlaamse Gewest, d.d. 11 december 1979;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoﬁrdineerd op

12 januari 1973 inzondevheid artikel 3,lidy1;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

21 DECEMBRE 1979, — Arrété royal réglant, pour la Communauté
néerlandaise, Pagrément de services pour la distribution de
repas A doniicile et Poctroi de subventions A ces services

N

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut.

Vu les articles 29 et 67 de 1a Constitution;

Vq la loi eréant des institutions communautaires et régionales
provisoires, coordonnée le 2 juillet 1979;

Vu Parrété royal du 14 avril 1979, fixant la composition. des
Exéculifs des Communautés et des Régions;

Vu Yarrété royal du 6 juillet 1978, portant organisation pro-
visoire des Exécutifs des Communautés et des Régions;

Vu larrété royal du 6 juillet 1979, délimitant lee matidres de Ia
politique d’aide aux personnes, familles et services ainsi que Ia
protection de la jeunesse ot une politique rommunautaire dif-
férenciée se justifie;

Vu Yarrété royal du 9 juillet 1979 fixant les compétences minis-
térielles pour les affaires de la Communauté néerlandaise et de
| 1a Région flamande; '

Vu T'aceord du Président de I'Exécutif de 1a Communayté néex
landaise et de la Région flamande en date dyu 11 décembre 1979;

Vu a délibération de I'Exéeutit de Ia Communauté néerlandaise
et de 12 Région flamande en dabe du 11 décembre 1979;

~ Vu les lois sur Is Conseil I’Etat, coordonnées 1o 12 junvier 1973,
notamment article 3, alinéa ler;

Va Yurgence;



